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Leser kommt, kann der Leser nicht einfach
nur «am Buch» interessiert sein, sondern
vor allem auch am Autor, der im Buch ge-
genwirtig ist und der immer anwesender
Gesprachspartnerund Lebensbegleiter bleibt.

Das Buch ist das Medium der geistigen
Gemeinschaft unter den Menschen, iiber die
Grenzen der Zeit und des Raumes hinweg,
hinweg auch iiber alle Begrenzungen der
individuellen Standpunkte, die nur Einstieg
zur Erweiterung des Horizontes sind. Gewil3
wird man diese Funktion der Horizont-
erweiterung und der geistigen Bereicherung
nicht nur dem Buch und den Buchverfassern
zuschreiben. Jedes geschriebene Wort, jedes
gesprochene und auf dem Tonband festge-
haltene Wort hat diese Funktion. Aber wenn
nicht alles tauscht, wird das Buch immer ein
privilegiertes Medium bleiben, das aller-
dings auch Anspriiche stellt an jene, die mit
ihm umgehen wollen. Deshalb ist es auch
ein Privileg, Biicher als Lebensbegleiter zu
haben. So lange wir das tun kénnen und
wollen, sind wir eine «privilegierte » Gesell-

schaft, die aber verpflichtet ist. Sie ist ver-
pflichtet zuerst jenen gegeniiber, die Biicher
schreiben. Die Unesco bezeichnete als eines
der Ziele des Internationalen Jahres des
Buches eine verstirkte Forderung der Au-
toren. Biicher schreiben ist weder das leich-
teste noch das eintriglichste Geschift. Es ist
nicht selbstverstandlich, dal3 es immer Au-
toren gibt, die uns Buicher schenken, welche
es verdienen, unsere Lebensbegleiter zu
werden und zu bleiben. Wer im Buch und
damit in seinem Autor einen Lebensbeglei-
ter findet, weill sich zu Dank verpflichtet,
auch wenn er den Autor personlich nicht
kennt und ihm seinen Dank nicht persénlich
zum Ausdruck bringen kann. Er weil} sich
auch jenen zu Dank verpflichtet, die das
Buch in ansprechender Gestaltung heraus-
geben und verbreiten. Und er weil3 sich mit
all jenen verbunden, die dafiir Sorge tragen,
daB3 das Buch nicht verdrangt wird, sondern
daB es Zugang zu den Menschen findet und
daB3 die Menschen das Buch als ihren Le-
bensbegleiter betrachten.

REMO BORNATICO (CHUR)
DAS BIBLIOTHEKSWESEN IN GRAUBUNDEN

DIE KANTONSBIBLIOTHEK

Die Drei Biinde konnten sich mehrerer
bedeutender Privatbibliotheken rithmen,
hingegen entbehrten sie bis zum 18. Jahr-
hundert der o6ffentlichen Biichereien. Die
erste dieser Art diirfte die 1744 vom Cano-
nico Domenico Masella der Pfarrkirche in
Poschiavo vermachte Bibliothek sein, die
«ad uso comune » aufgestellt werden mul3te
und durch den Herrn Probst pro tempore zu
verwalten war und ist. Die zweite diirfte die
Churer Stadtbibliothek sein, die mit « Lese-
stube und Ausleihdienst» 1782 bestand.
Ende des 18.Jahrhunderts existierte eine
«Lesebibliothek fiir Stadt und Land », und
es erschienen die « Anzeige einer neuen Lese-
anstalt fiir Biinden» und «Ankiindigung
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und Plan einer Lesebibliothek» in Chur.
Der Erfolg dieser Initiativen bliebaber sicher
sehr gering, denn die erwidhnten gegriinde-
ten Biichereien bzw. die Pline und Projekte
der zu grindenden verschwanden bald spur-
los. Durch Brand ging leider 1799 die gewil3
sehr wichtige Stiftsbibliothek in Disentis/
Mustér verloren.

In die Jahre 1804 bis 1817 fillt die eigent-
liche Griindung der Biindner Kantonsschul-
bibliothek, der Vorliduferin der Kantons-
bibliothek Graubiinden. Sie hat es zu einer
dauerhaften Existenz gebracht und fiir das
geistige Leben des Landes gro3e Bedeutung
erlangt. 1816 verfaB3te Johann Kaspar von
Orelli, damals Mittelschullehrer in Chur,
die bedeutende Eingabe, welche dann das
erste  Bibliotheksreglement bildete. Der



Kleine Rat ernannte den Verfasser zum
Bibliothekar, und drei Jahre spiter, als Orelli
nach Zirich iibersiedelte, war das Bestehen
der Institution gesichert. «Alte und neue
wissenschaftliche Vereinigungen wie die
Okonomische oder die Naturforschende Ge-
sellschaft schlossen sich ihr an. Bedeutende
Schenkungen flossen ihr zu» (F.Pieth?).
Anderes wurde kiuflich erworben. Dann
mubBten die weiteren, bescheidenen An-
schaffungen zuerst nur von der Kantons-
schule bestritten werden. Erst seit 1839
wurde im kantonalen Voranschlag ein jahr-
licher Beitrag fiir die Vermehrung der Kan-
tonsschulbibliothek vorgesehen.

Von 1839 bis 1883 dauerte der innere
Ausbau der Kantonsschulbibliothek. In die-
ser Zeitspanne mubBte sie nicht weniger als
viermal umziehen. Durch die « Verordnung
iiber die biindnerische Kantonsschulbiblio-
thek » wurde diese 1883 zur selbstindigen
«Kantonsbibliothek Graubiinden» zum
Zwecke der Forderung des geistigen Lebens
im ganzen dreisprachigen Kanton erhoben.
Seit ihrer Griindung steht sie allen « Landes-
einwohnern » gratis offen und ist dem Er-
ziehungsdepartement unterstellt, dem eine
Kommission zur Beratung in Bibliotheks-
fragen beigegeben ist. Erst 1905 bekam sie
ihren heutigen Sitz im kantonalen Archiv-
und Bibliotheksgebiaude. Wie lange noch?
Wegen dullerster Raumknappheit hat nun
die Bibliothekskommission der Regierung
die Erstellung eines Neubaues fiir die Kan-
tonsbibliothek beantragt. Durch die von uns
vorgesehene Losung wiirde gleichzeitig das
Raumproblem des Staatsarchivs gelost und
fir mehrere Jahre eine willkommene Re-
serve fur das Regierungsgebiaude geschaffen.

Meine Vorginger, zusammen mit ihrem
Mitarbeiterstab, sorgten mit Liebe und
Sachkenntnis fir die Einrichtung, die Ver-
waltung und die Entwicklung der Institu-

1 Friedrich Pieth, Die Vorgeschichte der biind-
nerischen Kantonsbibliothek, Sonderabdruck
aus: 72. Jahresbericht der Historisch-Antiquari-
schen Gesellschaft von Graubiinden, Chur 1943,
S. 8.
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Druckermarke des kimpferischen Dolfino Landolfi, der
offiziell 1549 in Poschiavo die erste Druckerei in den
Drei Biinden griindete, weitgehend auf protestantische
Literatur fiir Gesinnungsgenossen im Untergrund Ober-
italiens und im konfessionell gespaltenen Biindnerland
eingestellt. Das Signet im Renaissancegeschmack stellt
nach venezianischen Vorbildern die Gliicksgittin For-
tuna dar. Auf einem schwimmenden Delphin stehend,
halt sie ein Segel fest. Berge im Hintergrund scheinen
auf das Puschlav hinzudeuten. Einer der lateinischen
Rahmenspriiche («Gliick und Geduld istnitig» ) kniipft
an die Figur an, die iibrigen sind christlich-bekenne-
risch: Fiir mich nichts, fiir Gott alles. Gott ist mein
Schicksal. Die Tugend erschlafft im Miifiggang. —
Landolfis Sohn Cornelio war wie der Vater mit dem
Liircher Reformator Bullinger befreundet. Er fiihrte die
Druckerei 1571 bis 1607 mit seinem Vetter Antonio
weiter. Ihre Nachfolger, noch einmal drei Landolfi,
zeichnen bis 1615.

tion. Der Ausleihdienst bezeugt es am besten.
Die benutzten Einheiten waren: 1883: 605;
1042: 17943; 1973: 43 121. 1973: Vermitt-
lung an andere Bibliotheken: 1536, davon
16 ins Ausland; Bezug von anderen Biblio-
theken: 1560, davon 34 aus dem Ausland
(Deutschland, Italien, Osterreich, Frank-
reich, Holland, Schweden und Polen). Letz-
tes Jahr meldeten sich bei uns 14200 Be-
nutzer, und man verzeichnete 4030 aus- und
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eingehende Paket-, 5453 ausgehende Brief-
sendungen sowie 2599 aus- und eingehende
Suchkarten.

Die Biicherei besitzt rund 260000 Einhei-
ten. Die Bestinde nehmen durch Anschaf-
fungen, Schenkungen und Tausch um rund
5000 Titel jihrlich zu. AnlaBlich unserer
Revisionen sind wir anderseits stets besorgt,
zweifellos unniitze Titel (jedoch keine
Raetica) auszuscheiden. In der Gesamtzahl
sind auch folgende Bestande inbegriffen:
Pastoralbibliothek der Evangelischen Riti-

schen Synode (deren Verwaltung ver-

traglich iibernommen wurde);
Depositum der Nationalpark-Bibliothek;
Depositum der Tscharnerschen Landes-
schriften (die wir durch Abmachung er-
halten haben).

Unser Institut ist Archiv fur die Raetica
und gleichzeitig Studien- und Bildungs-
bibliothek. Es hatsich das Ziel gesetzt, durch
seine Sammlungen die kulturelle und wis-
senschaftliche Tatigkeit der interessierten
Kreise zu erleichtern. Wir sammeln primir
Raetica, in zweiter Linie Helvetica und
Allgemeines (in Auswahl). Die Raetica sind
jene Einheiten, die eine besondere Bezie-
hung zu Alt-Ritien, zu den Drei Biinden,
zum Kanton Ritia und endlich zum Kanton
Graubiinden haben, folglich: Werke ein-
heimischer Schriftsteller und Wissenschafter;
Werke iiber Graubiinden, einschlieBlich
Separata und Privatdrucke; Werke, die von
biindnerischen Verlagen herausgegeben
werden; kantonale Zeitungen und Zeit-
schriften; wichtige vervielféltigte und ma-
schinengeschriebene Skripta von Biindnern
bzw. iiber Graubiinden; andere graphische
Dokumente (Auswahl), soweit sie nicht in
das Sammelgebiet anderer kantonaler Sam-
melstellen fallen (Rétisches Museum, Natur-
historisches Museum, Kunsthaus usw.). Die
nicht biindnerische Kinder- und Jugend-
literatur bleibt aus geographischen und
sprachlichen Griinden den Gemeinde-, Tal-
schafts- oder Regionalbibliotheken sowie der
Biindner Volksbibliothek iiberlassen. Die
Vervollstindigung und die Sicherung der
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Raetica wird auch durch Mikrofilme und
xerographische Nachdrucke angestrebt.
Speziell erwdhnenswert sind unsere 22
Wiegendrucke (1483-1500; 9 aus Italien,
8 aus Deutschland, g aus Basel und 2 aus
Lyon) und unsere 593 Frithdrucke (1501—
1530: 908; 1531—1550: 195 Nummern;
Stofl: 111 Theologie und konfessionelle Aus-
einandersetzungen; 54 Sprache und Litera-
tur; 44 Chronik und Geschichte; 15 Natur-
geschichte und Medizin; 12 Philosophie?).
Besonders stolz sind wir auf die Statuti
della  Valtellina und auf diejenigen von
Poschiavo, also auf die ersten zwei Grol3-
drucke der ersten Buchdruckerei in Grau-
biinden (1549, 1550). Der Puschlaver Buch-
drucker Dolfino Landolfi gab auch den
ersten romanischen Druck heraus: Una
cuorta et christiana fuorma... (meistens nur
«Fuorma » genannt), das ist die ladinische
Ubersetzung des Katechismus von Joh.
Comander und Gian Blasius (1552). Ebenso
stolz sind die Biindner auf die romanischen
Bibeln, diejenige des Engadins, die 1678/79
und 1743 gedruckt wurde, und diejenige der
Surselva, die 1718 erschien. Nicht zu ver-
gessen die erste italienische Ubersetzung des
Werther von Goethe — Poschiavo 17825,
Von 1883 bis 1935 bestand das Personal
aus einem nebenamtlichen Kantonsbiblio-
thekar, einem Gehilfen und gelegentlichen
Aushilfen. Jetzt sind wir sechs standige Mit-
arbeiter und zwei bis drei temporiare Aus-
hilfen. 1884 stellte der Kanton 1448 Franken

2 Remo Bornatico, Wiegendrucke und Manu-
skripte der Kantonsbibliothek Graubiinden, in:
Biindner Monatsblatt, Januar/Februar 1968,
Nr.1/2. Auf S.4-6, Anmerkung 2, sind die in
Graubiinden vorhandenen Inkunabeln ange-
geben. — Remo Bornatico, Frithdrucke 1501-
1530 in der Kantonsbibliothek Graubiinden, in:
Biindner Monatsblatt, Juli/August 1969, Nr. 7/8.

8 Remo Bornatico, L’arte tipografica nelle
Tre Leghe (1549—-1803), Chur, Gasser & Egger-
ling AG, 1971, mit Abbildungen [vergriffen; 2.,
erweiterte Auflage 1975]. Aus diesem Werk ent-
stand : Hermann Strehler/Remo Bornatico: Die
Buchdruckerkunst in den Drei Biinden (1549—
1803), Chur, Gasser & Eggerling AG, 1971, mit
vielen Abbildungen.
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fir die Bibliothek zur Verfiigung; 1920:
13245 Franken (aber der « Chef» wurde als
Kantonsschullehrer honoriert, so dal3 sein
Gehalt in der Bibliotheksrechnung nicht
figurierte), 1973: 293 133 Franken, ohne die
gelegentlichen Kosten fir interne Einrich-
tungen und ohne die Auslagen fiirden Unter-
halt, die Heizung usw. des von der Biblio-
thek benutzten Gebiudeteils.

Das Reglement aus dem Jahre 1916 ist
1967 durch die « Verordnung iiber die Kan-
tonsbibliothek » und die «Beniitzungsord-
nung der Kantonsbibliothek » ersetzt wor-
den. Nun koénnen wir auch wertvolle
Bilddokumente (Diapositive und Filme iiber
Graubiinden) und wertvolle Tondokumente
(Schallplatten, Tonbandaufnahmen) von
einheimischen oder von in Graubiinden
lebenden Komponisten anschaffen. Gerne
mochten wir Wechselausstellungen, allen-
falls in Zusammenarbeit mit andern Institu-
tionen, durchfithren, doch fehlt uns leider
der benotigte Raum. Unser Bestreben geht
dahin, die wissenschaftliche Seite unserer
Tatigkeit so viel wie moglich auszubauen.
Die «treuesten» Beniitzer der Kantonsbi-
bliothek sind Mittelschiiler und Hochschul-
studenten, Akademiker, Forscher und Leh-
rer. Dazu kommen Journalisten und allerlei
interessierte « Laien ». Chur ist ja die Schul-
stadt Graubiindens: Frauenschule, Maid-
chen-Handelsschule und Institut Constan-
tineum, Gewerbeschule und Abendtechni-
kum, Kantonsschule (alle Abteilungen) usw.
1972/73 zahlte letztere 1392 Schiiler (hier
«Studenten » genannt), wovon mindestens
die Hilfte oft unsere Biicherei besucht. Im
gleichen Schuljahr waren 433 Biindner so-
wie einige in Graubiinden wohnhafte Aus-
linder an den schweizerischen Akademien
und Universititen (die beiden Eidgendssi-
schen Technischen Hochschulen inbegriffen)
immatrikuliert. Viele dieser Akademiker
haben die Dienste unserer Bibliothek stark
bis sehr stark, andere mehrmals in Anspruch
genommen. Bekanntlich sind die akademi-
schen Bibliotheken vielfach iiberlastet, die
anderen miissen sie womdoglich teilweise
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entlasten. Vor allem leihen wir «Raetica-
Einheiten» aus, und zwar speziell iiber
Geschichte, Archiologie, Kunst, Folklore,
Walsertum sowie Regionalliteratur. Die
Kantonsbibliothek ist in der Tat ein wichti-
ges und sehr publikumsfreundliches Kom-
munikationszentrum  geisteswissenschaftli-
cher, technisch-naturwissenschaftlicher und
wirtschaftlich-sozialer Richtung.

Selbstverstandlich erfordert der «geistige
Aufbau» der kantonalen Biicherei die Lo-
sung des akuten Raumproblems. Momentan
stehen uns etwa 1400 m? Platz zur Verfi-
gung, wihrend wir auf lange Sicht minde-
stens 2200 m?2 benétigen, zuziiglich 400 bis
500 m? bombensichere Raume zur Unter-
bringung unserer kostbaren Stiicke sowie
fiir wertvolle historische und kiinstlerische
Werke aus anderen kulturellen Instituten
des Kantons.

UNSERE VOLKSBIBLIOTHEKEN

Die Biindnerische Volksbibliothek ist aus
der Kantonsbibliothek hervorgegangen.
Ihre Geschichte — in aller Kiirze:
1831-1891 Griindung von 117 Volksbiche-

reien dank den Bemiihungen der Volks-

schriftenkommission der Biindner gemein-
niitzigen Gesellschaft.

1910 Versuch, eine «freie stadtische Biblio-
thek » zu griinden. Gescheitert, da die
Stadtbehérden, trotz ihres guten Willens,
aus finanziellen Griinden das Lokal und
eine jahrliche Subvention (héchstens 500
Franken im Jahr) nicht gewéhrten.

1911—-1913 Pastoralbibliothek und Biicher
des «Lesevereins » an die Kantonsbiblio-
thek.

1913-1919 fithrte Dr. Friedrich Pieth neben
der Kantonsbibliothek die bescheidene
Biicherei.

1919, 11.April: Offizielle Grindung der
Biindner Volksbibliothek (BVB) als of-
fentliche Sammlung des Kantons.

Die Biicherei befand sich 1919—1963 im
Archiv- und Bibliotheksgebdude, 1963-1974



im Nicolai-Schulhaus. Start und Entwick-
Jung waren sehr befriedigend. Die Biicher-
ausgabe erreichte 1950 ihren Hohepunkt
mit 19443 ausgeliehenen Binden. Danach
nahm die Ausleihe stindig ab, und zwar
ziemlich rapid. Im Jahre 1973, bei einem
Bestand von etwa 10000 Binden, wurden
insgesamt 6806 in der Stadt und auf dem
Land den 272 Mitgliedern ausgeliehen. Wie
erklartsichdas? Letztlichdadurch,daB 1921
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imtraguider la qruuentiina , e par Il priimeoe s’
cugniuofiha Dieu,¢r fe d’ fues. Alhura iina declas
ratiun dala Credénfcha , dals défch ciimandamairus,
dalg Pedernes, dals fainchs Sacramaimes , tuot tres
s Predichiamts da Chuoira in moed da
dummanda afchanto , er mif)a

m Arumaunfch .
obs Y

Ecclefiaftici., Cap. 44.
L’s infannes da quels chi téman Dieu, e fun miferia
worgraiucels , aquels fun iina fainchia buna bierest
Your fem eis yumes fteual ane in la lia.
Lur infay..cs par quell amur vegnen & rumagnain
in perpetua, & lur bunur me nis vain cliafJeda.

Schquit(cho in Pufchlxf, tres
Dolfin & Dolfin Landolfs.

infgan, 1635

Eine « Fuorma », das heift ein (von Fachiam Bifrun)
in die ladinische Sprache iibertragener Katechismus.
Titelblatt der Ausgabe von 1615. Die Originalausgabe
war das erste Druckwerk in ladinischer Sprache, ent-
standen 1552 in der Offizin Landolfi.

dieSchweizerVolksbibliothek (SVB) gegriin-
det wurde. Auch in Graubiinden erkannte
man sofort ihre Bedeutung; ihre Tétigkeit
wurde durch die Kreisstelle Chur —im April
1922 gegriindet — von groB3em Nutzen. Der

Kanton stellte den Raum im Archiv- und Bi-
bliotheksgebdude zur Verfiigung und ge-
wihrte bald einen jahrlichen Beitrag. Die
Kreisstelle der SVB iibersiedelte 1962 ins
Haus von Dr. Theodor Hartmann am Mar-
tinsplatz. Im Oktober 1974 ist nun die BVB
zusammen mit der ehemaligen Kreisstelle
der SVB in das von der Stadt renovierte
«Metzg-Haus » am Arcasplatz eingezogen.

Unter der tiichtigen Leitung des Ehe-
paares M. und H. Luzi-Pieth (von 1942 an)
hatte diese Kreisstelle Chur der SVB einen
gewaltigen Aufschwung zugunsten unseres
gesamten, sprachlich so mannigfaltigen
Kantons genommen. Kisten mit 20-25,
40—45, 70—80 Biichern («Wanderbibliothe-
ken ») erreichten,Jahr fiir Jahr Gemeinden,
Schulen, Vereine, Herbergen, Militarunter-
kiinfte usw. Von 1922-1941 wurden an 393
Bibliotheksstellen in 1565 Kisten 59744
Binde ausgeliehen. Im Jahr 1973 sind in
der Einzelausleihe und durch Wander-
biichereien 98492 Biande den Lesern zur
Verfugung gestellt worden. Bedenkt man,
dal3 davon die 52696 in den Kisten ver-
sandten Biicher (1149 Kisten an Schulen,
44 an Gesellschaften, 32 an Leserkreise, 26
an Bibliotheken, 12 an Militir) durch-
schnittlich je von fiinf Benutzern gelesen
werden (laut Erhebungen),so entspricht dies
einer Einzelausleihe von iiber 260000 Titeln.

Es ist also klar, daB3 beide Volksbiiche-
reien, die BVB und die Kreisstelle Chur der
SVB, unserer Kultur wertvolle Dienste ge-
leistet haben. Aus dem Gesagten geht aber
auch hervor, daB sich mit der Zeit eine
Vereinigung der zwei hiesigen Volksbiiche-
reien aufdriangte, um Doppelspurigkeiten zu
vermeiden. Der Zeitpunkt ergab sich, alsdie
SVB erklarte, es sei ihr aus Gerechtigkeits-
grinden und in Anbetracht der filligen
Reorganisation nicht mehr méglich, die
Kreisstelle Chur im bisherigen Rahmen
(Wanderbiichereien und Einzelausleihe) zu
fuhren. Somit kam es zur neuen, vereinigten
BVB. Das ist die vom Kanton und der Stadt
Chur gegriindete, selbstandige Stiftung Biind-
ner Volksbibliothek, welche die Kreisstelle der

I3
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Das erste Titelblatt der griften Leistung der 1659 von Facob Henric Dorta a Vulpera d. J. und dem Pfarrherrn
und Ubersetzer Jon Pitschen Saluz (} 1662) gegriindeten Druckerei in Scuol (Schuls, Unterengadin): die
erste gedruckte ladinische Gesamtbibel (1678/79) mit 1520 Grofifolioseiten. Die von Saluz begonnene Uber-

setzung wurde von Facob Anton Vulpius und andern zu Ende gefiihrt.
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Eine neve Ausgabe der damals lingst vergriffenen ladinischen Bibel von 167879 wurde 1743 ebenfalls in Scuol
gedruckt, und zwar in der Nachfolge Dortas bei dem unternehmungslustigen Jacob Nuot Gadina und seinem
Teilhaber, dem Pfarrerssohn Facob M. Wilhelm Rauch. Titelseite.

15



SVB iibernommen hat. Die BVB wird folg-
lich als offentliche Volksbiicherei weiter-
gefiihrt und ausgebaut: Freihandbibliothek,
Einzelausleihe, Versand. Sie versorgt alle
Schulen im Kanton mit geeigneten Jugend-
biichern und stellt den Erwachsenen gute
Unterhaltungs-und Sachliteratur (die beleh-
rend-bildende Literatur wird immer mehr
verlangt) zur Verfiigung. Heutiger Bestand:
iiber 50000 Béinde in deutscher, romanischer
und italienischer Sprache.

Die Leserschaft dieser BVB verteilt sich
wie folgt: Kinder und Schiiler bis 15 Jahre
etwa 709, ; Jugendliche von 16 bis 20 Jahren
rund 20% ; Erwachsene etwa 10%. Dabei
darf man nicht vergessen, dalB3 erwachsene
Geschwister und die Eltern oft die von
Jugendlichen (ja sogar von Schiilern) ent-
lehnten Biicher auch lesen. Bei den Erwach-
senen verzeichnet man 559% Hausfrauen
(sicher auch fiir weitere Familienangeho-
rige), 209% Angestellte, 109 Selbstindig-
erwerbende, 69, Lehrer, 59, Mittelschiiler
und 4% Akademiker. Beliebte Autorensind:
fiir Schiiler: Lindgren, Blyton, Hitchcock,

Watkins, Held, Tetzner, May, Kistner;
fur Jugendliche: Hiusermann, Bratt, de

Cesco, Hearting, Moody, Haller, Scott;
fiir Erwachsene: Eicke, Blum, Buck, du

Maurier, Hemingway, Kishon, Fischer,

Simmel, Geissler, Boll, Dirrenmatt,

Frisch, Andersch, Solschenizyn, Konsalik,

Turnbull, Ambler, MacLean.

Meistverlangte Titel aus der Sachlitera-
tur: Golda Meir: Leben fiir mein Land;
Hildegard Knef: Der geschenkte Gaul;
Jacques Cousteau: Das lebende Meer; Wal-
ter Bonatti: Berge — mein Leben; Heinrich
Harrer: Die weille Spinne; Sir Francis
Chichester: Held der sieben Meere; Hans
Hass: Drei Jager auf dem Meeresgrund.

Von der prachtvollen Biblioteca Engiadi-
naisa in der herrlichen Landschaft von Sils/
Segl Baselgia (gestiftet 1962 von Louise
Silverberg als Freithand- und Ausleihbiblio-
thek) seien einige runde Zahlen der Jahre
1969-1973 erwahnt:
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Bestand 5000-6000 Binde (in erster Linie
Belletristik, Biographien, Jugendliteratur,
Literatur iiber das Engadin und Grau-
biinden) ;

Besucher (von Segl und Umgebung, auch
Feriengiste) 2600-4650 pro Jahr;

personliche Ausleihe 1700-2000 pro Jahr.

Im Lesesaal benutzt 8100-16400. Total

pro Jahr g8oo-18400 Einheiten (Zeit-

schriften inbegriffen).

Ein Benutzer schrieb: «Sehr nachhaltig
erinnere ich mich des begliickenden Ein-
drucks, den die BE auf mich hinsichtlich
ihrer hervorragenden Ausstattung und fiir-
sorglichen Leistung gemacht hat. »

Die stattliche halbstiddtische Gemeinde
Domat/Ems kann sich eines imposanten
Jugendzentrums sowie einer vorziiglichen
Kinder-, Jugend- und Erwachsenenbiblio-
thek rithmen. Diese wurde 1969 von einigen
Damen gegriindet, die sie seither musterhaft
(und gratis!) fithren. Jetziger Bestand fast
4000 Bande; Ausleihe 1974: 17550 Bande.

Uberall sind Kinder, Schiiler, Jugend-
liche und Erwachsene froh, dankbar und
begeistert iiber die relativ groBe Auswahl an
guter alter, neuerer und neuester Literatur,
die ihnen durch Orts- und Regionalbiiche-
reien, aber in allererster Linie durch die
BVB zur Verfiigung steht. Viele Dankbriefe

LEGENDEN ZU DEN SEITEN 17-18

1 Im Lesesaal der Kantonsbibliothek Graubiinden,
Chur. Januar 1975.

2 Ein Wiegendruck aus dem Besitz der Kantonsbiblio-
thek Graubiinden: «Passional, das ist Leben der Hei-
ligen...», Augsburg 1486. Sankt Martin und der
Bettler.

Die Abbildungen im Text sowie auf den Seiten 23
und 25 wurden mit freundlicher Genehmigung der
Druckerei Gasser & Eggerling AG, Chur, dem daselbst
im Jahr 1971 erschienenen Werk « Die Buchdrucker-
kunst in den Drei Biinden» von R.Bornatico und
H. Strehler entnommen. Die Illustrationen auf S. 18und
20 entstammen der Studie « Wiegendrucke und Manu-
skripte der Kantonsbibliothek Graubiinden » von Remo
Bornatico (vgl. S. 10, Anm. 2).
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sind wirklich rithrend und, natiirlich, an-
spornend (vgl. Beispiele im Anhang).

Zwei neuere Gesetze (Schulgesetz 1961,
Fortbildungsgesetz 1966) fordern den Aus-
bau von Biichereien im ganzen Kanton.
1966 begann die Tiétigkeit der Biindner
Arbeitsgemeinschaft fiir das gute Jugendbuch, mit
dem Zweck: «Forderung guter Jugendlite-
ratur in allen Bindner Gemeinden, insbe-
sondere Mithilfe bei der Verwirklichung
von Art. 23 des Biindner Schulgesetzes. » Die
Werbeaktionen fir das gute Jugendbuch
haben sich gelohnt, und die von dieser Ar-
beitsgemeinschaft geleisteten guten Dienste
verdienen volle Anerkennung und den Dank
von Volk und Behorden. Gewisse Teilaufga-
ben hat nun die Stiftung BVB iibernommen.

Die kantonalen und privaten Mittelschu-
len sowie viele Gemeinden besitzen bereits
ordentliche und aktive Bibliotheken. Er-
wihnen mochte ich nur wenige: Kloster-
schule Disentis (Romontsch), Fundaziun
Planta Samedan (Ladin), Dicziunari Ru-
mantsch Grischun und Lia Rumantscha/
Ligia Romontscha in Chur, Gewerbebiblio-
thek Chur, Bibliothek Danuser, Chur (pri-
vat), Gemeindebibliotheken in Bravuogn/
Bergiin, Domat/Ems, Ilanz, Silvaplana,
Poschiavo, Brusio und die Talschaftsbiblio-
thek Bergell in Stampa.

STANDORTSBESTIMMUNG

Die 6ffentlichen Biichereien (Volks-, Stu-
dien- und Bildungsbibliotheken [Kantons-
und Stadtbibliotheken] und die Hochschul-
bibliotheken) bilden neben der Schule das
wichtigste Mittel der notwendigen, fort-
dauernden Weiterbildung (éducation per-
manente). Darum verzeichnen sie eine
beschleunigte Entwicklung. Diejenigen der
Vereinigten Staaten Amerikas und der
Sowjetunion sind den westeuropéischen Bii-
chereien tiberlegen — die russischen mitihrer
ideologischen Bevormundung des Lesers
allerdings nur quantitativ. Westeuropa ist
sich aber der Notwendigkeit bewult, das

Bibliothekswesen nach heutigen Begriffen
und Bediirfnissen ausbauen zu miissen. Die
skandinavischen Staaten sind fithrend und
weit voran im Volksbibliothekswesen; ihre
Biichereien stehen im Dienste der allgemei-
nen Ausbildung und Bildung sowie des
ideellen Kampfes um die Bewahrung der
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Per Giufeppe Ambrofioni .

Tommaso F. M. de Bassus (1742—1815), Erbe des
begiiterten bayerischen Jweiges dieses Puschlaver Ge-
schlechts, Mitbegriinder des Illuminatenordens und M-
zen, errichtete 1780 in Poschiavo, seinem Geburtsort,
in aufklirerisch-idealistischem Geiste eine Druckeret,
verbunden mit Verlag und Buchhandlung. Sie sollte
weit herum humane Bildung im Volke verbreiten. In der
Druckerei entstand unter anderem eine kleine Sammlung
deutscher Literatur ( Klopstock, Gellert usw.) in italie-
nischer Sprache, darunter auch 1782 die erste Uber-
setzung von Goethes «Werther ». Sie stammte von dem
Moailinder Gaetano Grassi. Der Italiener Giuseppe
Ambrosioni stand 1780 bis 1788 der Druckerei vor.
Man hatte die Mdglichkeiten iiberschitzt; 1788 wurde
die Druckerei aufgegeben.



nationalen Eigenart — jedoch ohne jede
Uberbordung — gegen den kulturellen Uber-
druck der groBen Nationen. Die Schweiz ist
sich dieser Situation bewuBt und versucht
dieser dynamischen Evolution im Zeichen
des Fortschrittes und unter Wahrung ihrer
foderalistischen Struktur und kulturellen
Tradition gerecht zu werden. Vor einer sol-

chen Aufgabe und Verpflichtung befinden
sich ebenfalls die biindnerischen Biichereien
und insbesondere die Kantonsbibliothek,
sofern diese die deutschwalserische, die rito-
romanische und die italienische Kultur,
also die allgemeine biindnerische Kultur,
richtig bewahren und gleichzeitig den Weg
der neuzeitlichen Entwicklung gehen will.
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Ein Wiegendruck aus dem Besitz der Kanitonsbibliothek Graubiinden: Schlufseite der 1483 in Brescia («in

civitate Brixiae ») bei den Briidern Britannici gedruckten « Sermones quadragesimales » von Jakobus de Voragine.

In der linken Spalte der Schiufl einer Predigt, darunter das Kolophon, in der rechten Spalte unten das Drucker-
signet, dariiber Verse, deren Anfangsbuchstaben aneinandergereiht den Namen de Voragine ergeben.

ANHANG
Aussagen dankbarer Bibliotheksbenutzer
Kantonsbibliothek

Ein Akademiker duBerte sich wie folgt:
«Der Bestand dieser wichtigen kulturellen
und wissenschaftlichen Institution — Raetica
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fast vollstindig, Helvetica und Allgemeines
fachméannisch ausgewihlt —, die angenehme
und griindliche Beratung, die flotte, rasche
und sorgfiltige Bedienung verdienen grof3es
Lob. »

Ein «Mann von der Stralle »: «Auch fiir
uns Laien ist die Kantonsbibliothek eine
hochwertige Fundgrube. »



Biindner Volksbibliothek

Eine GroBratin: «Ich beniitze die Gelegen-
heit, um fiir Thre groBBe Arbeit zu danken.»

Eine Ordensschwester fiigt ihrem Dank
Folgendes hinzu: «... dies persénliche Kon-
taktnehmen ist ja so wertvoll in unserer
gemeinsamen Sorge um die Jugend. »

Eine Benutzerin: «Herrliche Biichereli,
sorgfiltig sortiert. »

Einige Lehrer: «Die von Thnen zusam-
mengestellten Bibliotheken haben einge-

schlagen. Sie waren nach Aussagen meiner
Schiiler <zwig». Auch danke ich Thnen, daf
ich ungewollt ein Jahr der Held dieser Buch-
auswahl war; jedermann glaubte nimlich,
daB ich fiir die gelungene Auswahl zu zeich-
nen hitte. » — « Die Biichereien werden rege
beniitzt, wir haben sie untereinander aus-
getauscht. » — «Dic Schilerin M. E. hat von
den 48 Biichern deren 45 gelesen. »

Ein Lagerleiter: « Unser Lager zdhlt 41
Kinder. Diese lasen in 12 Tagen rund go
Bicher. »

HERMANN STREHLER |} UND REMO BORNATICO (CHUR)

DER WANDERDRUCKER
JOHANN GEORG BARBISCH

Johann Georg Barbisch war der erste
Drucker in Chur. Seine romanischen Drucke
zeichnete er mit «Gion Gieri». Er war in
Bludenz heimatberechtigt und aufgewach-
sen. Er kam aus Feldkirch nach Chur und
kannte die romanische Sprache. Die Buch-
druckerkunst hatte er nach den Regeln der
Handwerksziinfte erlernt. Hernach mul} er
als Geselle mindestens vier bis sechs Jahre
auf der «Walz» in verschiedenen Drucke-
reien in Kondition gestanden haben; daswar
dazumal Bedingung fiir die Jinger Guten-
bergs, die eine eigene Druckerei ertffnen
wollten.

Im Jahre 1668 erschien ein romanisches
Biichlein «In cuort Musament», gedruckt
von Gion Gieri Barbisch in Feldkirch. Zu
diesem Zeitpunkt war Barbisch gewil3 schon
als selbstdandiger Drucker téitig. Er wurde am
6.Oktober 1641 geboren. 1672, also g1jdh-
rig, kam er mit seiner Druckerei nach Chur.
Er wullite wohl, daf3 er der einzige Drucker
in Deutschbiinden war und erwartete zuver-
sichtlich in der Bischofsstadt geniigend gute
Auftriage fiir seine Presse. Seine Rechnung
ging auf.

Gion Gieri Barbisch war ein tiichtiger
Buchdrucker und ein praktischer Mann, und

beides war vonnoten. Mit «ars impressoria »
bezeichneten die Buchdrucker namlich zu
Rechtihre mannigfaltigen Berufskenntnisse:
sie multen setzen, drucken, oft Schriften
entwerfen, Stahlstempel schneiden, Matri-
zen schlagen, unter genauer Beobachtung
der Schriftmetallegierung von Hand Buch-
staben gieflen, ja zuweilen auch Farben aus
RuB und Leindl mischen und anreiben so-
wie sogar ihr Papier selber aus den Biitten
schopfen konnen. Und da die Autoren jener
Zeit zumeist gebildete Manner waren, die
sich gern der lateinischen Gelehrtensprache
bedienten, muBten gerade die Buchdrucker
sie verstehen und dazu eine gute Allgemein-
bildung haben. Die klassische Druckkunst
konnte sich allein in einer ortsfesten Offizin
entwickeln, weil nur da aus einer Gruppe
stindiger Mitarbeiter der einzelne sich zum
Spezialisten auf seinem Gebiete heranzubil-
den vermochte. Wie in unserer Zeit noch,
war es auch damals die schwierigste Auf-
gabe, Kunden fiir die Druckerei zu finden.
Die Biicher waren kostspielig, und nur ein
kleiner Teil der Bevélkerung war der latei-
nischen Sprache maichtig oder verstand
das geschraubte Deutsch der «Schreibge-
lehrten ».

21



	Das Bibliothekswesen in Graubünden

